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70 beCRETN19/03 - DU T MRS 2018 PORTANT REVISION .. -
‘ DE CERTAINES DISPOSITIONS DU DECRET N° 011/44DUM '
DECEMBRE 2011 PORTANT CREATION, ORGANISATION ET

‘ FONCTIONNEMENT DU COMITE NATIONAL DUDESARMEMENT ET
\ DE LA SECURITE INTERNATIONALE EN REPUBLIQUE
i DEMOCRATIQUE DU CONGO « CND-SI » EN SIGLE.

S ST A T AR L LEPREMIERMINISTRE, My R A

‘Vu la Constitution, telle que modifiée par la Loi n°11/002 du 20 janvier 2011
portant révision de certains articles de la Constitution de la République
Démocratique du Congo du 18 février 2006, spécialement en ses articles 92 ;

Vu TOrdonnance n°® 17/004 du 7 avsil 2017 portant nomination dun Premier
Ministre;

Vu POrdonnance n° 17/005 du 8 mai 2017 portant nomination des Vice-Premiets
. Ministres, des Ministres d’Etat, des Ministres, des Ministres Délégués et des Vice-
Ministres, telle que complétée par POrdonnance n° 18/014 du 15 févder 2018 -
 portant réaménagement technique du Gouvernement ¥

<

8 Ve ROrdohnance n® 170244 -du+10" juillet 2017 portant:;, Organisation: €t v,
' Fonctionsieriénit du Gouvernetnent, modalités de. coll otation entre le Président
" de la République et le Gouvernement ainsi quentre les membres du
Gouvernement ; ‘

- Revu le Décret n° 011/44 du 14 décembre 2011 portant création du Comité
National du Désarmement et de la Sécurité Internationale, e sigle « CND-SI»;

Vu le Décrer n° 18/002 du 26 féviier 2018 portant séhabilitation du Comité
National du Désarmement et de la Sécurité Int;tﬁaﬁonﬂz, en sigle « CND-SI»;

#.
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Considérant le rapport de la Commission instituée par le Décret n° 18/007 du 26

 février 2018 portant nomination des membres de laCommissionde restructuration

du Comité National du Désarmement et de la Sécurité Internationale, en sigle

-« CND-SI »;

Considérant la nécessité d’assurer le suivi de la mise en.application des Traités,
Conventions Internationales et Régionales ainsi que des Accords bilatéraux signés

- et/ou ratifiés par la République Démocratique du Congc dans le domaine du

Désarmement et de la Sécurité Internationale ;

pilotage pour harmoniser et canaliser les différents rapports issus des Commissions

Ministérielles et Interministérielles, des Points Focaux et des Partenaires du secteur.
du Désarmement et de la Sécurité i pied d’ceuvre en République Démocratique du

Congo ;

Considérant Ia dimension muiusectoneile de la question du Désarmement et de la
Sécurité Internationale ;

Vu la nécessité et Furgence ;

Sur proposition des Vice-P;emiers Ministres ayant dans leurs attributions les
Affaires Etranggres et la Sécurité ;

.

DECRETE © o0 = i

1. TITRE I : DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 1% :

. 1l est créé un « Comité National du Désarmement et de la Sécurité Tnternationale »
. en République Dcmocrzuque ~cha Céngo « -SI» en szgle,ct-apres dépommé
« Le Comité National ». T Tl

i S/

- St -

~:Considérant la-hiécessité ‘de  niettre ’sur: pied ' une structure Gouvernementale.de. ., .o

PTEA T MRS T
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Article 2 :

Aux termes du présent Décret, il faut entendre par Comité National du
" Désarmement et de la Sécurité Internationale en République Démocratique du
w - . Congo « CND-SI», le rgg.gjggement de toutes les structures Gouvernementales
| pour le suivi et P'évaluaton des activitdés des Commissions Interministérielles, des
i P&g_t‘g_jocaux ainsi que des Partensires du secteur du Désarmement et de la-
|
|
\

Sécurité Internationale dans le cadre des engagements de I'Etat congolais vis-a-vis
des Nauons—Umes et des Organisations Régionales et Sous-régionales.

~uxnivilconsttue le PointPoeal.deila Commission:et de laConfercnceduDesmnemem

i eerdela Sécurité Internationale des MNations=Unies. - i R R ST R T R e L

l . Article 3:

Le Comité National du Désarmement et de la Sécurité Internationale, CND-SI en
‘sigle, est piloté par le Premier Ministre, Chef-du Gouvernement. Il est phce sous la
tutelle technique du Ministre ayant la sécurité dans ses attributions.

TITRE II : DES MISSIONS
- Article 4 :
Le Comité National a pour mission principale de veiller 3 la bonne application par 3

les (bmnnssxons Intermmxsteneﬂes et les Points Focaux, des Conventions, Traités -
uridn ues:lnmmanx du: secteurdu&esannemm&xgne&»*

Article 5 ;

Le Lomite National 2 pour mission Specitique d'asSurer le sutvi de ia redevabiiite et
du_seportingvis-d-vis du Gouvemnement, dﬁ_jcﬁwtgs et du partenariat des

sestre: Operateurs du:’Secteus: dus Liésarmement et de . la::decurite: mtemauaxme e
. République Démocratique du Congo v:sés i i’amde 2 ;

A ce titre, il 2 pour tiches de:
A " N° 05, Avenue Roi Baudouin, Kinshasa/Gombe
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1. ‘Identifier ftoutes les Commissions Interministérielles, Ministérielles, les Points

T S e

Focaux amsx que les Partenaires comrespondants de la Société Civile operant

dans le secteur et ve:ﬂlcr a leur fonctionnement harmomcux :

-—-——‘—T—"”"“r"‘""’
2. bmvre él’apphcat:ton des instruments mtemznonau:x, &@\_ix et Sous-

M - ST ST

plan du Desannement et de la Secunte Intemauonale :

S 3 Assurer la c coordmauom des - activités du secteur du Désarmement et.de. Ia

B

hhaoedid Secunta Inﬁeman@nale en Répnbhque Demoetanque duCongo ;-

4. Assurer le plmdoyeﬂpgm: la moblltsatzon _des moyens auprés des Partenmres

Techniques et Finandiers au bénéfice de la Coordination et des stmctures de

mise en ceuvre ;

R —

k)
5. {Transmettre [au Gouvemnement pour leur validation, renouvellement ou

annulatdon de leur validation, les dossiérs d’accréditation des opérateurs du

SCCIICUI

6. Exammer et ptevchles défis en matiére du Désatmement et de la Secunte

Internationale, et proposer au Gouvernement les mécanismes appropnes pour

y faire face ;

7. | Contribuer 3 la recherche ‘et 3 lagg_o‘n}gngnic‘i_g_ partenariat ainsi qu'au

guvre ;

8. i Assurer la participation de la République Democ:auque du Congo{gux travaux
des Organisations Sous-régionales, Régionales et Internationales au plan du
Désarmement et de la Sécurité Internationale ;

9. 'Appuyer la . politique. ;stmwg&qucl du Désarmement et dela_\Sécunté”

Internationale en République Démocratique du Congo conformément i ja -

vmon du Gouvernement ;

e e s

sinateriforcement des capacités:des experts.du CND-SI-et des structures-de miiserensvé i .2

10. gDresser Pétat des heux du D&annement it et ¢ de la la Sccunte Intemanonaleg:n #

chubhque DWMC fois I'an ;

A N* 05, Avenue Roi Baudouin, Kinshasa/Gombe
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11. P:esenmrleﬁodiqummt au Gouvernement la cartggtgpl‘ne secuﬁfaz:e du pays

-)~-..~ b s o,

au plan du Désarmement et de Ia Sécurité Internationale par rapport i la Sous-
reglonale fa Regxorxale et-en-dresser un état des lieux conséquent ;-

ot A

12, Paxre rapport au Gouvernement, de toute question du Désarmement et de la

Sécurité Internationale en Afrique Centrale, dans la Région des les Grands Lacs, Ia
Corne de PAfrique et les Etats Limitrophes ainsi qu'en Afrique Australe ;

13, fConsutucr une base de données du seciém Désanncment et de la Sécurité -

e e —

Intematzonale, SR VR e W ' . B TR

—

14 Famhter le part:agc des données et mfonnauans;enttc les gperateurs du secteur ; |

i o R

operateuts du secteur sur les questions d insécurité dans\toutes ses variantes.

S R

TITRE 111 : STRUCTURES DE FONCTIONNEMENT
Article 6 :

Le Comité National est composé des organes ci-aprés :

¢ Le Comité de Pilotage :
o La Coordination. _

* *CHAPITRE I : DU COMITE DEPILOTAGE "/

" Article 7:

- Le Comité de Pilotage réunit autour du Premier Ministre, les Ministres sectoriels

o o A T i1

© ayant comme piliers dans leurs attributions la Sécurité et la Consohda.non dela .
Gikse Pa1x les Affam:s Btrangetes et.la @gmnon, la.,_Dcfensg,,la Jpggcc, le Gmte, la

e e

quela C Coo:dmauon et Ia Société lee regmenmes ]

e P T

N* 05, Avenue Roi Baudouin, Kinshasa/Gombe :
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Article 8 :

Le Comité de Pilotage a pour membres :
¢ Le Premier Ministre, qui en est le' Président ;

président ;

® Le Ministre ayant les Affaires Etrangéres dans ses attributions, qui en est le 2°™
Vice-président ; ~

e Le Ministre ayant la Défense dans ses attributions, Membre ;

* Le Ministre ayant le Genre dans ses attributions, Membre ;

¢ Le Ministre ayant Ia Recherche Scientifique dans ses attributions, Membre ;

® Le Ministre ayant PEnvironnement, le Développement Durable et les
Changements Climatiques dans ses attributions, Membre ;

® Le Ministre de PIndustrdie, Invité ;

¢ e Ministre du Commerce Extérieur, Invité ;

® Le Ministre des Finances, Invité ;

¢ Le Ministre de la Coopération Régionale et Internationale, Membre ;

¢ Un Délégué du Cabinet du Président de la chubhque, Membre ;

® Un Délégué du Cabinet du Premier Mimstte, Membre ;

e Le Coordonnateur National, Membre ;
® Les Coordonnateurs Nationaux Adjoints (2), Membres.
Article 9

Les Ministres-sectoriels invités et les Partens _-f':du secteut participent au Comité

de Pilotage sur invitation, lorsque celui-ci ex3 = ’e} une quesuon qui requiert leur -

ptesence.

o e thie- Ministre ayant. Ja-Sécurité “dans “ses- attributions; ‘qui-en-est le 1% Vige= ™ - c

v -mele Ministre-ayantla: Justice:dans ses attributions, Membre ;. sva it s in ik Lo

~"' Un"Deleguedeh Société-Civile; Membre 5.« SRR vl B et hnsde i
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Article 10 :

Le Comité de Pilotage recoit le rapport de la Coordination, donne les grandes
orientations et léve les options fondamentales. :

-

Article 11:
Le Comité de Pilotage se réunit une fois tous les six mois.
11 peut étre convoqué par son Président en réunion extraordinaire, chaque fois que

les circonstances I'exigent.

Article 12 :

“Le Secréuariat Technique du Gornité de Pilotage est assuré par la Coordination. -

CHAPITRE 11 : LA COORDINATION
Article 13 -

La Coordination est Organe technique d’exécution des décisions et omentations

du Comité de Pilotage. 1l assure le suivi permanent et l’évaluauon des Commissions

et des Points Focaux du secteur du Désarmement.
Article 14 :

La Coordination est composée de :

eyt UnCoordonnztmerona}

= Un Coordonnateur National Ad;omtchatge des Questions Techmques ,
- = Un Coordonnateur National Ad;omt cha:ge des Qusnons Administratives,
Financiéres et Juridiques ; |

- Un Secrétariat Technique. g -_ LS

- Sept Chefs de Section et leurs Adjoints ;_ L ;

Tél. : (*243)0815555667 Fax $555581-B.P. 8331 Kin1



- Un Personnel Technique ; | | - Bt -
-~ Un Personnel d’Appoint.

Article 15«

Les sept sections qui composent la Coordination sont :

¢ Armes Classiques (A.C) ;.
* Armes de Destruction Massive (A.D.M)) ;

¢ Prévention et Education aux Risques de Gum're et de la Violcnce Armée (RG—
V)

& Formation (F.) ;
¢ Relations avec les Partenaires (R.P.) ;
¢ Jundique et Cadre Légal (J.C.L);
* Administrative et Financiére (AF).

Article 16 :

Les Sections des Armes Classiques (S.A.C), des Risques de Guerre et de I
Violence Ammée (S.RG-V.A)ainsi que des Armes de Destruction Massive ~ +
(S-A.D.M.) fonctionnent sous la supervision du Coordonnateur Adjoint chargé des ey
Questions Techniques du Désarmement.

Aes:Sectons: de la:Bormation (S8 des: Rﬁlnuons avec:les }':‘m:mmrm (SEL?;), :-.:i:é;g::;::-ifz G
Administrative; Financiére et Juridique fonctionnem 5
¥ CMW-MWWM Lastions ;Mmm ‘?xmmwc\*

- Juridiques.

~ ,.g ":Aniclerr-

i L@ campetence_s >des Sectmn&sent detenmnm suivant-les matiéres -majenres: 5 R
consumantlespﬂmsdqummentmaﬁrﬂde? etqmteposentsur L

R Gl S —
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1. lLa sécurité tmnsfrontahﬁe, régionale, mtemauonale, Ia circulation des ALPC, le
désarmement dans toutes ses variantes, la Consolidation de Ia Paix, Pintégration

du Gemt les enjeux des | ments Climatiques ;

1 2. Les conséquences du recours aux Agmes de Destruction Massive (ADM) et
1 - éléments connexes, la prise en charge de la gestion des matiéres nucléaires ou i
- rayonnement ionisant; leur surveillance et la coopération dans ce domaine ;. . -
| 3. La prévention, la sensibilisation et Péducation aux conséquences physiologiques
- et ‘environnementales des conflits armés, la  protection des personnes
)

vulnerablesparecuketementlesf&nmes les enfants, les prisonniers de guerre,
les réfugiés, les déplacés de guexre en pénode des conflits armés et post
conﬂats,led&mncmentaml : VAR ORES B L e

Dum_ble,
5. Le renforcement des capacités des acteurs du secteur du Désatmement
B I..‘f meilleure prise en charge de Pimplémentation des instruments du secteur du

' Désarmement et de la Sécurité Internationale ;
7. La gestion efficiente du Comité National.

"~ Asticle 18 -

Le Coordonnateur National et les Coordonnateurs Nationsux Adjoints sont
nomm&sparDecretduPrexmerMimst:epourunmandatdecmq(S)ans
| renouvelable. . %

I s '
vz msn-kes - Coordonnateurs-Nationaux:-Adljoints assistent .le: €oordonnateut: - Hs- e
‘ . rcmphcentanuemmmmmdznslauo:dmprésean&cncasd’zbsm

Amolc 19:

Les Chefs de Section et les Chefs de Section Ad;omts sont nommés par Décret du
. Premier Ministre,surproposition du Coordonnateut National. __ 5

¢ L5 Cheh de Section Adjoints asszsmlesi
- cas d’absence. :

N° 05, Avenue Rol
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Le Personnel Technique comprend les

S du Desment, dont le mandat au Com-‘tem

10

Aﬁcle%:

Le Personnel Technique et le Personnel ‘d’Appoint sont nommés par le
Coordonnateur National.

Article 21 :

Le Coordonnateur Nauonal du Comme a rang de Secrétaire Général du
Gouvernement.

Les Coordennateurs Nationaux Adjoints ont. mng de Secrétaire Général Ad;omt du

Gouvernement.

Les Chefs de Section ont rang du Directeur de Cabiset Ministériel, tandis que les

Chefs de Section Adjoints ont rang de Directeur de Cabinet Ministériel Adjoint.

ImExpettsontmngdeConsmﬂerdeCabmetMmsteneLmnqumksAnﬂystes
ont rang de Chargé d’Etudes de Cabmethmsﬁenel.

Article 22 :

Le Coordonnateur National, les Coordonnateurs Nationaux Adjoints, les Chefs de
Section et les Chefs des Sections Adjoints beneﬁment des emohmems et autres

avantagesdus 2 leur rang,

-Article 23 :

Izs@_xpgcisontteg:oupesendmcatégoﬁesmfoccumlesExpeny

Permanents et les Experts non Permanents.

. Les Experts non Permanents sont les pctsonnes t:essoutc&s, les représentants des

Cabinets Ministériels majeurs, ainsi que des représentations de la République
Démocratique du Congo aux Nations-Unies et Otganisations Régionales du secteur
2 leurs fonctions.

- Soite -

LI o N° 05, Avenue Rol Baudoul, Gombe
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Article 24 :

Le Coordonnateur National et les Coordonnateurs Nationaux Adjoints sont
retenus comme personnes ressouzces de la Coordination 2 la fin de leur mandat, en
vertu de leur expertise et beneﬁc:ent de deux tiers des avantages de ceux en
fonction.

LePexsormelchaCoordmauonpetdsacatnempatlcdec& Iadermssmn
volontaire, la révocation ou la retraite. -

Acticle 25 ¢

“rosionikacCoordination sse: réunit-ume:fois e mois; ou chaque - fois ‘que:les cifconstances + ~: v

Pexigent.
Acticle 26 :

La Coordinaton organise jes Commissions thématiques et ies groupes de travail ad
‘hoc avec les opérateurs du secteur du Désarmement et de la Séeurité Im:emzm:nlc
en République Démocratique du Congo.

A ce titre, elle canalise les rapports des opérateurs du secteur au Gouvernement, les
demandes de validation ou de renouvellement de validation de leur mandat, ainsi
que les instructions, recommandations du (xouvemcment auxX structures de mise en
euv:eetauxpatsenmresdusecmu:

) Articie 27 :

‘ LaCoo:diaaﬁondisposedesantennésptovindaksencasdenécessité.

TITRE III : DES RESSOURCES

- CHAPITRE I : DES RESSOURCES HUMAIN

Les ressources humaines du Comité Nahcmal ynt constituées du Personnel de a

_ Coordination et de celui qui compose toutes les Commissions ainsi que les Points

ﬁ N° 05, Avenue Roi Bat
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Focaux. Toutefois, il peut étre fait appel 4 une expertise extérieure en cas de
besoin,

Article 29: ‘ .

. Le Personnel de la Coordination est rémunéré par ¢ Trésor Public.
CHAPITRE II : DES RESSOURCES MATERIELLES
Article 30 :

. he Comité National dispose..des locaux:et -des: maténiaux. {maténiels] mis d:sajwn o0t

-~ oandisposition par-le Gouvern ementet bénéficie de'i‘appm*"-cn équipement de la-patt = -~ ‘

.

henveosissis du Désasmement et des Agences des Nations-Unies:oc

des Partenaires au Développement et des Agences des Nations-Unies.
CHAPITRE III : DES RESSOURCES FINANCIERES
Article 31 ;

Le Comité Natonal émarge au budget de I'Etat comme service auxiliaire de la
Pamature.

II bénéficie en outre de tout autre appui de la part des Partenaires au :
développement. : : }‘

- <

“falhpcu%cmdwmmympws*rwm des quotités des: produits i

ookt o SRS

CHAPITRE IV : DES DISPOSITIONS FINALES
Article 32 :

zaz:Sontabtogées toutes.les dispositions antétieures contraires.an.présent Décretussnatan . -
Article 33 ¢ .

Les Vice-Premiets Ministres, Ministres de Plntédeur et Sécurité, des Affaires
Etrangéres et Intégration Régionale, le Ministre d'Etat, Ministre de la Justice et |
Garde des Sceaux, les Ministres de la Défense Nationale, Anciens Combattants et




Réjgsertion, PEnvironnement, Conservation de la Natuge et Développement -

’Du‘ra& ainsi que du Genre, Famille et Enfant sont charggs, chacun en ce qui le
de Pexécution du présent Décret qui entre en vigueur 3 la date de sa

concerne,
signature. : .

Fait 4 Kinshasa,le 9 '{mﬁzgﬂ ,

/7w
4
Basile OLONGO PONGO.
Vice-Premier Ministre, inistre de 'Intédeur
: aire.
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